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APRESENTACAO

A obra “Didlogos sobre Inclusao” foi concebida para cumprir a funcédo de
apresentar conteudos essencialmente informativos e formativos sobre Inclusao Social
e Profissional, direcionado aqueles que precisam compreender as bases — historicas,
conceituais, organizacionais e legais dos Direitos Humanos. O volume | apresenta 26
capitulos que abordam os vetores da promoc¢é&o humana como: Familia, Sociedade
e Tecnologias.

“Incluir socialmente é dar e garantir condicées para que uma pessoa possa, de
maneira livre e independente, ter 0 mesmo acesso que outras aos servicos e beneficios
da vida em sociedade. Mas ndo basta pensar a inclusdo social apenas sob a 6ética
das necessidades e simplesmente criar mecanismos ou facilidades compensatorias
aos excluidos. E preciso ir além, mais que uma reforma, é preciso uma revolucdo no
modo como enxergamos o excluido, que ndo deve ser objeto de pena ou d6 e sim de
respeito e consideracdao como ser humano e cidadao que €” (ALMEIDA, 2016)

A Declaracao Universal dos Direitos humanos - marco histérico - inspirou as
nagcdes para o envolvimento em prol dos movimentos sociais de enfrentamento
da discriminacédo e exclusao social de minorias, tornando-se referéncia para o
desenvolvimento de Pactos e Convengdes norteadoras da promog¢do humana no
mundo.

Contudo, nés acreditamos, que estacoletaneairainspirare encorajar, Profissionais,
Educadores e sociedade em geral a refletir sobre todas as possibilidades que o seu
meio social, nacleo familiar e atitudes individuais podem minimizar as desigualdades
e promover o desenvolvimento social igualitario.

Glaucia Wesselovicz
Janaina Cazini
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CAPITULO 10

APLICAGAO MOVEL COLABORATIVA PARA
DISSEMINAGAO DE SINAIS E INTEGRAGAO
DA LINGUA BRASILEIRA DE SINAIS

Erika Patricia Martins Ferreira
Instituto Federal de Educacao, Ciéncia e
Tecnologia do Maranhao

Sao Luis — Maranhao.
Crysthian Fhylipe Ribeiro Marinho
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Sao Luis — Maranhao.
Eveline de Jesus Viana Sa

Instituto Federal de Educacao, Ciéncia e
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Sao Luis — Maranhao.

RESUMO: O presente trabalho tem por
finalidade desenvolver uma aplicagcdo movel
colaborativa, Co-Libre, para disseminacdo e
divulgacao de sinais em LIBRAS, propiciando
a integracédo entre tradutores e intérpretes de
LIBRAS/Lingua portuguesa. A pesquisa busca
trazer um novo olhar para os estudos na area
da traducéo e interpretacdo, com o uso das
tecnologias da informagdo e comunicagcéo —
TICs, ao possibilitar uma ferramenta de apoio
em tempo real. Esta ferramenta estd sendo
desenvolvida como uma aplicagdo movel, que
auxiliara o processo de tradugao e interpretacao
de LIBRAS/Lingua Portuguesa ao possibilitar
as trocas de itens lexicais como um instrumento
inovador, reduzindo as distancias e facilitando
0 processo de integragdo ao tornar eficientes

Dialogos sobre Incluséo

as trocas linguisticas por estes profissionais
fluentes na lingua. Além de ser de facil acesso
pela mobilidade da aplicacdo, o tradutor
intérprete pode n&o s6 obter a informacgéo, mas
também criar, relacionar, inferir, se expressar,
em sintese, pode aprender novos sinais.
PALAVRAS-CHAVE: Inclusado. LIBRAS. TICs.
Tradutor intérprete.

ABSTRACT: This work aims to develop a
collaborative mobile application, Co-Libre,
to disseminate and promote the signs in
LIBRAS (Brazilian Sign Language), helping
in the integration of translators and LIBRAS/
Portuguese interpreters. This research intends
to shine a new light for the studies in the area
of translation and interpretation, with the use of
communication and information technologies -
ClITs, by allowing a support tool in real time. This
tool is being developed as a mobile application,
which will help in the process of translation and
interpretation of LIBRAS/Portuguese by allowing
the exchange of lexical items as an innovative
instrument, reducing distances and facilitating
the integration process by making efficient the
linguistic exchanges by professionals who are
fluent in that language. Besides being easily
accessible through the mobile application,
the translator interpreter can not only obtain
information but also create, relate, infer, express
themself, and in short, learn new signs.
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11 INTRODUCAO

Com a Politica de Educacéo Especial na Perspectiva da Educacéo Inclusiva-2008,
observa-se um novo direcionamento na garantia do acesso e permanéncia de todos
educandos (as) em ambito educacional. E fundamental a eliminacdo de barreiras
comunicacionais, fisicas e atitudinais, assim urge a necessidade da aplicacédo da
legislacéo sobre o assunto, como o Decreto 5.296/2004 (BRASIL, 2004), e a Lei de
Acessibilidade 13.146/2015 (BRASIL, 2015). Tal legislacao fortalece a figura do tradutor
intérprete de Lingua Brasileira de Sinais, cuja profissao foi regulamentada pela lei
12.319/2010 (BRASIL, 2010). O mesmo profissional é responsavel pela traducéo de
uma lingua fonte para uma lingua alvo, em funcao da necessidade comunicacional de
alunos surdos e em face do direito do acesso aos conteudos em sua lingua materna,
Lingua Brasileira de Sinais (LIBRAS). Segundo a resolugdo CNE/CBE n. 02 de 2001
“[...] Deve ser assegurada, no processo educativo [...] a acessibilidade aos conteudos
curriculares, mediante a utilizagcdo de linguagens e codigos aplicaveis, como o sistema
Braille e a lingua de sinais [...]” (BRASIL, 2001, p.75). Segundo Brandao (2010, p.45)
ao descrever sobre a dimensédo comunicativa ressalta que “O processo comunicativo
para ser efetivado dependera de um emissor, receptor, um codigo compreensivel entre
ambos e naturalmente, uma mensagem”.

Observa-se que a garantia do acesso e permanéncia de alunos com surdez esta
diretamente atrelada a LIBRAS, e a profissionais habilitados em LIBRAS. A LIBRAS
é oficialmente reconhecida como a lingua utilizada pela comunidade surda residente
no Brasil, validada pela lei 10.436/2002, onde expressa-se como “LIBRAS é a forma
de comunicagao e expressao, em que o sistema linguistico de natureza visual-motora,
com estrutura gramatical prépria, constitui um sistema linguistico de transmisséo de
ideias” (BRASIL, 2002).

A estrutura dessa lingua segundo Quadros e Karnopp (2004) é desenvolvida por
meio de unidades minimas chamadas parametros que constituem os itens lexicais na
LIBRAS, os sinais apresentam-se através da modalidade gestual-visual, logo que no
ato comunicativo as informagdes linguisticas séo recebidas pelos olhos e desenvolvidas
pelos articuladores primarios, as maos, contemplando os niveis linguisticos: fonolégico,
morfoldgico, sintatico e semantico. Assim, esta lingua mostra-se como um sistema
linguistico de transmisséao de ideias e fatos, oriundos de comunidades surdas do Brasil.

No aspecto educacional, o tradutor e intérprete de LIBRAS/Lingua Portuguesa
surge com amplas responsabilidades, das quais s&o: técnicas, escolhas lexicais,
estruturais, semanticas, pragmaticas, culturais, envoltas no ato linguistico ao mediar
seus interlocutores com linguas distintas. Por outro lado, percebe-se a fragilidade
quanto a disseminacao da LIBRAS, por ser uma lingua nova em sua construcéo e
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oficializacéo, e ainda devido a escassez de profissionais com formacéo especifica e
fluéncia em fungcdo da demanda existente. Logo, observa-se a necessidade de difusdo
da LIBRAS de forma colaborativa entre os profissionais tradutores intérpretes fluentes,
como forma de fortalecé-la, levando-se em conta sua modalidade viso-espacial. Neste
sentido, destacam-se as necessidades comunicativas incitadas no espaco escolar,
que reflete no fazer dos profissionais tradutores e intérpretes de LIBRAS/Lingua
Portuguesa, em busca de desenvolverem uma apropriada traducéo e interpretacao,
mediante o preceito ético da fidelidade no discurso. Neste sentido, a solugéo proposta
para este entrave busca trazer um novo olhar para os estudos na area da traducéo
e interpretacdo, com o uso das tecnologias da informac¢do e comunicacao (TICs), ao
possibilitar uma ferramenta de apoio em tempo real, subsidiando o processo de trocas
de sinais e facilitando a integracéo e interatividade destes profissionais.

A proposta de ferramenta computacional esta sendo desenvolvida como uma
aplicacao mével colaborativa, que facilitara o processo de traducéo e interpretacéo e
disseminacao de LIBRAS/Lingua Portuguesa ao possibilitar as trocas de itens lexicais
como um instrumento inovador, com as novas tecnologias no espaco educacional.

As Tecnologias Méveis caracterizam-se pela portabilidade de seus dispositivos
e pela liberdade de livre transito que permitem. Os dispositivos mdveis, como
smartphones, tablets e afins, assistidos por uma infraestrutura de comunicacéo deram
ao seus usuarios independéncia espacial. As notaveis mudancas sociais causadas por
estas tecnologias s&o abordadas brevemente pelo viés revolucionario que possuem,
estas alteraram de forma profunda os parametros e alguns comportamentos sociais.
(PRADO; SOUZA, 2014)

Observa-se,umarevolucaoinovadoranasescolasaopropordiferentesferramentas
como: livros acessiveis, impressoras de braille, lupas eletrénicas, audiolivros, livros
em Lingua Brasileira de Sinais. Percebe-se um novo momento, o desafio digital fez
com que os surdos tivessem o acesso a livros em LIBRAS/Lingua Portuguesa em
DVD, legendas ocultas (closed caption), janela de LIBRAS. Esse movimento das TICs
deu-se na educacao de ouvintes e surdos, pois se percebe que as tecnologias visuais
trazem para esta populagdo um novo campo de inclusdao. Reduzindo as distancias e
facilitando o processo de integragao.

2| METODOLOGIA

O projeto foi desenvolvido com a parceria do Instituto Federal de Ciéncia
e Tecnologia do Maranh&o- IFMA Campus Viana e Monte Castelo. A pesquisa
apresenta-se operacional e economicamente viavel. A aplicagdo sera implementada
em compatibilidade com o sistema operacional mével Android, utilizando-se de
ferramentas open source. Com intuito de desenvolver a trabalho inicialmente, foi
realizada a pesquisa documental de fonte secundaria e bibliografica sobre Tecnologias
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Assistivas, Softwares Colaborativos, Plataformas Méveis, Modelagem 3D, Parametros
de Sinalizacdo em LIBRAS, bem como sobre aplicativos-dicionarios da Lingua
Brasileira de Sinais e trabalhos correlatos. Segundo Ludke e André (1999) a analise
da pesquisa documental refere-se a uma técnica que busca realizar o levantamento de
pressupostos para obter informacgdes do problema, logo que, o documento representa
uma fonte original de informacdes as quais possibilitaram subsidiar afirmacdes e
evidencias pesquisadas.

Em seguida, a partir dessas pesquisas, deu-se inicio do processo de
desenvolvimento com: elicitacdo de requisitos, design conceitual, designde interface de
usuario, prototipacao, em paralelo a modelagem e animacao do avatar tridimensional,
e posteriormente, a implementacéo da aplicacao. Por fim, a avaliacao da aplicacao, no
gue se refere a usabilidade e de interface de usuario.

3| RESULTADOS

Na modelagem e animag¢do do avatar tridimensional foi utilizado o software
3DS Max, sendo desenvolvido design com prototipo nao-funcional da interface
para validacéo de aspectos visuais e alguns requisitos. O protétipo da tela inicial da
aplicacao movel colaborativa esta representado na Figura 1, contendo as principais
funcionalidades do aplicativo. O avatar no centro da imagem € responsavel pelo
feedback para o usuario sobre a constru¢cao do sinal desempenhada pelas fungbes
auxiliares. O botdo de compartilhamento da aplicagcéo gera o sinal em formato de gif e
delega a fungdo de enviar o arquivo pelos diversos meios. O painel inferior representa
0s parametros que constituem a construcao de qualquer sinal na Lingua Brasileira de
Sinais, estes sao CM (Configuracéo de Mao), O (Orientacdo), PA (Ponto de Articulacéo),
M (Movimento) e ENM (Expressdes Nao-Manuais). O botao inferior direito controla a
reproducao do sinal pelo avatar, assim as alteragdes nos parametros podem ter seus
efeitos visualizados em movimentos do avatar. O botéo inferior esquerdo controla a
velocidade de reproducgao do sinal, acelerando ou reduzindo.

Colibre

Ajuda

i I
m enm

Figura 1. Tela inicial do aplicativo Figura 2. Menu do aplicativo
Fonte: Autores, 2018.
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O menu de Figura 2 altera entre as telas da aplicacdo. Além da tela principal
(Librar), também contém a tela de Histdrico, indexa os sinais construidos na aplicacéo
com termos em portugués provendo significado, contexto e outras informacdes que
permitam a busca de sinais; Opcoes, apresenta configuragdes que regulam a aplicacéo
e outras funcdes; Ajuda, promove a pesquisa e consulta sobre as capacidades da
propria aplicacao; e Sobre, lista meta-informacdes sobre a propria aplicacdo. Cada
menu agrupa fungdes importantes, porém, ndo desempenham papel direto na funcéo-
fim da aplicagéo.

4 | DISCUSSAO

A aplicacdo movel colaborativa enquadra-se nos objetivos e necessidades em
tornar o processo de traducao e interpretacdo mais eficiente, ao propiciar a vivéncia
do uso no trabalho em tempo real, realizado individualmente ou por mais profissionais.
Além disso, apresenta-se viavel no tocante a facilidade de insercao da aplicagao
junto ao publico alvo, uma vez que requisitara de uma infraestrutura simples para sua
utilizacéo, no entanto, para que esteja disponivel, a ferramenta devera ter alcangcado
os requisitos de qualidade que seréo avaliados em sua fase de teste.

Dos trabalhos correlatos analisados, destacam-se o HandTalk, ProDeaf, Vlibras
e AssistLibras. Estas aplicacdes oferecem traducdo de palavras-sinais através de
texto e entrada de voz. A ferramenta AssistLibras foi proposta para o0 manuseio do
personagem 3D, com configuracdes fixas para possibilitar o trabalho de leigos, porém
ainda se firma na capacidade de manipulagao do objeto tridimensional, exigindo assim
habilidade do usuario na reproducdo mais fiel de sinais (ROCHA; BITTENCOURT;
BRITO, 2013). Trabalhos que avaliaram esses apps apontaram um desafio na pesquisa,
que diz respeito a representacao de expressdes faciais e outros movimentos corporais
que constituem a sinalizacao. Nas expressdes dos avatares foram essas fragilidades
apontadas.

Dentre as problematicas comuns a tradug¢do de duas linguas, como a impreciséo
sintatica e semantica, ainda existem lacunas na contextualizagcdo de sinais para
formacao de sentencgas que requerem mais complexidade que a mera traducéo literal,
necessitando de maior aprimoramento na consideracdo dos morfemas que dao forma
e significado completo aos sinais dentro de um contexto, para sinais que possuem
significado léxico dependente de outros (COLLING; BOSCARIOLI, 2014).

51 CONCLUSAO

A aplicacdo movel colaborativa esta na etapa de finalizacdo da modelagem
da aplicacdo e modelo 3D, para posterior implementacdo, para entdo ser capaz
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de reconhecer os parametros em LIBRAS, exibindo uma versao de sinais em uma
estrutura légica e dindmica por intermédio de um avatar. Arepresentacao das estruturas
morfoldgicas de umalinguagemvisualtorna-se particularmente complicadapor seremas
menores unidades da LIBRAS, contendo extenso trabalho de catalogacéo de unidades
como as Configuracdes de Mao, bem como os trabalhos que analisam variacdes de
Movimentos e Orientagdo. Como cada parédmetro de LIBRAS desempenha um papel
dentro da formacéao do sinal, as implementac¢des dessas funcionalidades em cédigo, e
a reproducéo pelo avatar tridimensional tornam custoso o processo de construcao do
sinal em relacdo a outras aplicagdes afins. Agregado a isso, estéo outros aspectos da
linguagem que necessitam serem implementados na aplicagao, como as interagdes
entre os parametros e a semantica, sendo desafiador fornecer meios funcionais a
aplicacao, para que o usuario possa construir qualquer sinal da LIBRAS através da
selecdo de opc¢oes e interacao grafica com o avatar tridimensional.

Dispondo de uma interface do software apta a tornar a experiéncia do usuario
0 mais simples possivel, com essa aplicacdo, pretende-se diminuir a dificuldade de
comunicacéo encontrada entre os tradutores e intérpretes, disseminar a colaboragéo
na busca de informacgao sobre os sinais em LIBRAS entre os tradutores e intérpretes
de Libras/Lingua Portuguesa. A avaliacado da aplicagao sera realizada junto aos seus
usuarios: intérpretes, professores e alunos.
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